
REM 700 .308 STAGE 1.5 STOCK FIXED - ACCURACY INTERNATIONAL
REM 700 .308 STAGE 1.5 STOCK FIXED POLYMER BLK

The AT chassis from Accuracy International is a polymer and alloy chassis (not
merely a stock), which provides the rigidity, strength and durability necessary to
provide a stable, rugged platform for a barreled action in all weather and any
terrain. Adjustable length of pull using 10mm and 20mm spacers. Lateral and
height adjustable cheek piece. Six flush cup sling points for quick sling
positioning. AT folding stock available using AI’s battle proven hinge system. AX
chassis style pistol grip. AICS 5 round magazine included and optional 10 round
magazines available. KeySlot™ accessory mounting system on the 6:00 O’clock
forend surface. Chassis is NOT supplied with M5x12mm screws for lowering
cheekpiece beyond factory setting. These screws need to be purchased
separately if wishing to lower the cheekpiece

Attributes

Name: ACCURACY INTERNATIONAL REM 700 .308 STAGE 1.5 STOCK FIXED POLYMER BLK
Manufacturer: ACCURACY INTERNATIONAL
Product no.: 100015885
Mfr. No.: 26694BL
Action Type: Short
Color: Black
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 700
Style: Chassis,Adjustable
Delivery weight: 2.88kg
UPC: 685450880015

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den REM 700 .308 Stage 1.5
Stock

Einführung
Danke, dass du dich für den REM 700 .308 Stage 1.5 Stock von Accuracy International entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die potenziellen
Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass der Stock gemäß den Richtlinien des Herstellers verwendet
wird, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu deinem Produkt informiert.
Überprüfe regelmäßig die Updates vom Hersteller.
Sicherheit beim OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsvorschriften einhält und die notwendigen Produktinformationen bereitstellt.
Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht für Kinder gedacht. Stelle sicher, dass es
sicher und außerhalb ihrer Reichweite aufbewahrt wird.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit kannst du den Hersteller oder den Einzelhändler kontaktieren, bei
dem du das Produkt gekauft hast.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um Updates zu unsicheren Produkten zu
erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Richtige Handhabung: Handle den Stock stets mit Sorgfalt. Stelle sicher, dass deine Hände trocken und
sauber sind, um den Griff und die Kontrolle zu gewährleisten.
Vermeidung von Modifikationen: Modifiziere den Stock oder irgendwelche Komponenten nicht.
Unautorisierte Änderungen können die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen.
Überprüfung auf Schäden: Überprüfe vor jedem Gebrauch den Stock auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Sichere Installation: Stelle sicher, dass der Stock sicher am Laufgehäuse befestigt ist, bevor du ihn
verwendest. Lose Befestigungen können zu Unfällen führen.
Verwendung geeigneter Zubehörteile: Verwende nur Zubehör und Komponenten, die vom Hersteller
empfohlen werden. Die Verwendung inkompatibler Teile kann zu Ausfällen führen.
Befolge lokale Gesetze: Stelle sicher, dass du die lokalen Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehör einhältst.

Installations und Gebrauchsanweisungen
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Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Stock vom Laufgehäuse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den REM 700 .308 Stage 1.5 Stock am Laufgehäuse aus.
Befestige den Stock sicher mit M5x12mm Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) gemäß den
Spezifikationen des Herstellers.
Stelle die Länge des Abzugs mit den bereitgestellten 10mm und 20mm Abstandshaltern nach Bedarf
ein.
Stelle die Wangenauflage in der Höhe und seitlich ein, um eine bequeme Schussposition zu
gewährleisten.
Überprüfe die Stabilität der Installation vor der Verwendung.

Gebrauch:

Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen verwendest.
Verwende den Stock in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren ist.
Stelle sicher, dass das verwendete Magazin mit dem Stock und der Feuerwaffe kompatibel ist.
Bewahre die Feuerwaffe und den Stock an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Stock gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Stock irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge den Stock nicht im Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für mehr Informationen oder Unterstützung bezüglich des REM 700 .308 Stage 1.5 Stocks kannst du die Website
des Herstellers besuchen oder den Einzelhändler kontaktieren, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem REM
700 .308 Stage 1.5 Stock gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for REM 700 .308 Stage 1.5
Stock

Introduction
Thank you for choosing the REM 700 .308 Stage 1.5 Stock from Accuracy International. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully
before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure that the stock is used in accordance with the manufacturer's guidelines to
prevent accidents and injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to your product. Check regularly
for updates from the manufacturer.
Online Shopping Safety: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations and
provides necessary product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure it is stored safely away from their
reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries, you may contact the manufacturer or retailer where the product
was purchased.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Handling: Always handle the stock with care. Ensure your hands are dry and clean to maintain grip
and control.
Avoid Modifications: Do not modify the stock or any components. Unauthorized changes can compromise
safety and performance.
Check for Damage: Before each use, inspect the stock for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.
Secure Installation: Ensure that the stock is securely attached to the barreled action before use. Loose
fittings can lead to accidents.
Use Appropriate Accessories: Only use accessories and components recommended by the manufacturer.
Using incompatible parts can lead to failure.
Follow Local Laws: Ensure compliance with local regulations regarding the use of firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the barreled action following the manufacturer's instructions.
Align the REM 700 .308 Stage 1.5 Stock with the barreled action.
Securely attach the stock using M5x12mm screws (not included) as per the manufacturer's
specifications.
Adjust the length of pull using the provided 10mm and 20mm spacers as needed.
Adjust the cheek piece for height and lateral positioning to ensure a comfortable shooting position.
Check the stability of the installation before use.

Usage:

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Use the stock in a safe environment, free from distractions and hazards.
Ensure that the magazine used is compatible with the stock and the firearm.
When not in use, store the firearm and stock in a secure location.

Disposal Instructions



Dispose of the stock in accordance with local regulations.
If the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the stock in household waste.

Contact Information for Further Support
For more information or assistance regarding the REM 700 .308 Stage 1.5 Stock, please refer to the manufacturer's
website or contact the retailer where you purchased the product.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REM 700 .308 Stage
1.5 Stock. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
REM 700 .308 Stage 1.5

Introducción
Gracias por elegir la Culata REM 700 .308 Stage 1.5 de Accuracy International. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso y el mantenimiento seguros de tu producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usarla para entender los peligros potenciales y cómo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Siempre asegúrate de que la culata se use de acuerdo con las pautas del
fabricante para prevenir accidentes y lesiones.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro o aviso de seguridad relacionado con tu
producto. Revisa regularmente las actualizaciones del fabricante.
Seguridad en Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las
regulaciones de seguridad de la UE y proporcione la información necesaria del producto.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a niños. Asegúrate de guardarlo de
manera segura, fuera de su alcance.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, puedes contactar al fabricante o al
minorista donde compraste el producto.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Adecuado: Siempre maneja la culata con cuidado. Asegúrate de que tus manos estén secas y
limpias para mantener un buen agarre y control.
Evita Modificaciones: No modifiques la culata ni ningún componente. Los cambios no autorizados pueden
comprometer la seguridad y el rendimiento.
Verifica Daños: Antes de cada uso, inspecciona la culata en busca de signos de desgaste o daño. No la
uses si está dañada.
Instalación Segura: Asegúrate de que la culata esté firmemente sujeta a la acción de cañón antes de usarla.
Un ajuste suelto puede provocar accidentes.
Usa Accesorios Apropiados: Solo utiliza accesorios y componentes recomendados por el fabricante. Usar
partes incompatibles puede llevar a fallos.
Cumple con las Leyes Locales: Asegúrate de cumplir con las regulaciones locales sobre el uso de armas
de fuego y accesorios.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la culata existente de la acción de cañón siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la Culata REM 700 .308 Stage 1.5 con la acción de cañón.
Sujeta firmemente la culata usando tornillos M5x12mm (no incluidos) según las especificaciones del
fabricante.
Ajusta la longitud de tiro usando los espaciadores de 10 mm y 20 mm proporcionados según sea
necesario.
Ajusta la reposa mejillas para la altura y la posición lateral para asegurar una posición de tiro cómoda.
Verifica la estabilidad de la instalación antes de usarla.

Uso:

Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al usar armas de fuego.
Utiliza la culata en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
Asegúrate de que el cargador utilizado sea compatible con la culata y el arma de fuego.
Cuando no esté en uso, guarda el arma de fuego y la culata en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la culata está dañada más allá de la reparación, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches la culata en la basura doméstica.

Información de Contacto para Más Soporte
Para más información o asistencia sobre la Culata REM 700 .308 Stage 1.5, consulta el sitio web del fabricante o
contacta al minorista donde compraste el producto.

Al seguir estas directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Culata REM
700 .308 Stage 1.5. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REM 700 .308
Stage 1.5 Stock

Introduzione
Grazie per aver scelto il REM 700 .308 Stage 1.5 Stock di Accuracy International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il calciolo venga utilizzato in conformità con le linee guida del
produttore per prevenire incidenti e infortuni.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi al tuo prodotto.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti dal produttore.
Sicurezza negli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di
sicurezza dell'UE e fornisca le informazioni necessarie sul prodotto.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato ai bambini. Assicurati che sia
conservato in modo sicuro lontano dalla loro portata.
Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande di sicurezza, puoi contattare il produttore o il rivenditore
presso il quale è stato acquistato il prodotto.
Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti su eventuali prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il calciolo con cura. Assicurati che le mani siano asciutte e
pulite per mantenere la presa e il controllo.
Evitare Modifiche: Non modificare il calciolo o alcun componente. Cambiamenti non autorizzati possono
compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Controlla i Danni: Prima di ogni utilizzo, ispeziona il calciolo per eventuali segni di usura o danni. Non
utilizzare se danneggiato.
Installazione Sicura: Assicurati che il calciolo sia fissato saldamente all'azione della canna prima dell'uso.
Fissaggi allentati possono portare a incidenti.
Utilizza Accessori Appropriati: Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore. L'uso di
parti incompatibili può portare a guasti.
Rispetta le Leggi Locali: Assicurati di rispettare le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e
accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calciolo esistente dall'azione della canna seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il REM 700 .308 Stage 1.5 Stock con l'azione della canna.
Fissa saldamente il calciolo utilizzando viti M5x12mm (non incluse) secondo le specifiche del
produttore.
Regola la lunghezza di trazione utilizzando gli spessori da 10mm e 20mm forniti, se necessario.
Regola il pezzo di guancia per l'altezza e la posizione laterale per garantire una posizione di tiro
confortevole.
Controlla la stabilità dell'installazione prima dell'uso.

Uso:

Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Utilizza il calciolo in un ambiente sicuro, libero da distrazioni e pericoli.
Assicurati che il caricatore utilizzato sia compatibile con il calciolo e l'arma da fuoco.
Quando non in uso, conserva l'arma da fuoco e il calciolo in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calciolo in conformità con le normative locali.
Se il calciolo è danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza riguardo al REM 700 .308 Stage 1.5 Stock, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo REM 700 .308
Stage 1.5 Stock. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby REM 700 .308
Stage 1.5

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby REM 700 .308 Stage 1.5 od Accuracy International. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i konserwację produktu.
Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją przed użyciem, aby zrozumieć potencjalne zagrożenia i jak ich unikać.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zawsze upewnij się, że kolba jest używana zgodnie z wytycznymi producenta,
aby zapobiec wypadkom i urazom.
Zwiększone Procedury Wycofywania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniu lub
powiadomieniami o bezpieczeństwie związanymi z Twoim produktem. Regularnie sprawdzaj aktualizacje od
producenta.
Bezpieczeństwo Zakupów Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca
przestrzega przepisów bezpieczeństwa UE i dostarcza niezbędne informacje o produkcie.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij się, że jest
przechowywany w bezpiecznym miejscu, z dala od ich zasięgu.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa możesz skontaktować się z
producentem lub sprzedawcą, u którego zakupiono produkt.
Szybkie Powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który dostarcza aktualizacje dotyczące
wszelkich niebezpiecznych produktów.

Szczegółowe Środki Ostrożności przy Użyciu

Prawidłowe Użytkowanie: Zawsze obchodź się z kolbą ostrożnie. Upewnij się, że Twoje ręce są suche i
czyste, aby zachować chwyt i kontrolę.
Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj kolby ani żadnych jej komponentów. Nieautoryzowane zmiany mogą
wpłynąć na bezpieczeństwo i wydajność.
Sprawdzanie Uszkodzeń: Przed każdym użyciem sprawdź kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Bezpieczna Instalacja: Upewnij się, że kolba jest solidnie przymocowana do osadzonego działania przed
użyciem. Luźne elementy mogą prowadzić do wypadków.
Używaj Odpowiednich Akcesoriów: Używaj tylko akcesoriów i komponentów zalecanych przez producenta.
Używanie niekompatybilnych części może prowadzić do awarii.
Przestrzegaj Lokalnych Przepisów: Upewnij się, że przestrzegasz lokalnych przepisów dotyczących
używania broni palnej i akcesoriów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z osadzonego działania zgodnie z instrukcjami producenta.
Ustaw kolbę REM 700 .308 Stage 1.5 w linii z osadzonym działaniem.
Solidnie przymocuj kolbę za pomocą śrub M5x12mm (nie dołączono) zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Dostosuj długość kolby za pomocą dostarczonych wkładek 10mm i 20mm w razie potrzeby.
Dostosuj poduszkę policzkową pod kątem wysokości i położenia bocznego, aby zapewnić komfortową pozycję
strzelecką.
Sprawdź stabilność instalacji przed użyciem.

Użytkowanie:



Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas używania broni palnej.
Używaj kolby w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń i zagrożeń.
Upewnij się, że używany magazynek jest kompatybilny z kolbą i bronią.
Gdy nie jest używana, przechowuj broń i kolbę w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli kolba jest uszkodzona beyond repair, rozważ recykling materiałów tam, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj kolby do odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Aby uzyskać więcej informacji lub pomoc w sprawie kolby REM 700 .308 Stage 1.5, zapoznaj się z witryną
producenta lub skontaktuj się ze sprzedawcą, u którego zakupiono produkt.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z kolbą REM 700 .308 Stage 1.5. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohje REM 700 .308 Stage 1.5 perälle

Johdanto
Kiitos, että valitsit REM 700 .308 Stage 1.5 perän Accuracy Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön ja huoltoon. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä
ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja kuinka niitä voidaan välttää.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina, että perä käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti onnettomuuksien ja
vammojen estämiseksi.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.
Tarkista säännöllisesti valmistajan päivitykset.
Verkkokaupan turvallisuus: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusmääräyksiä ja tarjoaa tarvittavat tuoteinformaatio.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Varmista, että se säilytetään turvallisesti
heidän ulottumattomissaan.
EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuustiedusteluissa voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään, jolta
tuote on ostettu.
Nopeat ilmoitukset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa päivityksiä kaikista vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Oikea käsittely: Käsittele perää aina varovasti. Varmista, että kätesi ovat kuivat ja puhtaat, jotta ote ja hallinta
säilyvät.
Vältä muutoksia: Älä muokkaa perää tai sen osia. Valtuuttamattomat muutokset voivat vaarantaa
turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Tarkista vauriot: Tarkista perä ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Varmista asennus: Varmista, että perä on tukevasti kiinnitetty piipputoimintoon ennen käyttöä. Löysät
kiinnitykset voivat johtaa onnettomuuksiin.
Käytä sopivia lisävarusteita: Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Yhteensopimattomien osien käyttö voi johtaa toimintahäiriöihin.
Noudata paikallisia lakeja: Varmista, että noudatat paikallisia sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja
lisävarusteiden käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva perä piipputoiminnosta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista REM 700 .308 Stage 1.5 perä piipputoiminnon kanssa.
Kiinnitä perä tukevasti M5x12mm ruuveilla (ei mukana) valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.
Säädä vetopituus tarvittaessa mukana olevilla 10 mm ja 20 mm välikappaleilla.
Säädä poskipaneelin korkeus ja sivusuunta, jotta saat mukavan ampumaasennon.
Tarkista asennuksen vakaus ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumaaseita käytettäessä.
Käytä perää turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä ja vaaroista.
Varmista, että käytettävä patruunalaatikko on yhteensopiva perän ja ampumaaseen kanssa.
Kun et käytä perää, säilytä ampumaase ja perä turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet



Hävitä perä paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos perä on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista.
Älä hävitä perää kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua REM 700 .308 Stage 1.5 perän kanssa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteyttä jälleenmyyjään, jolta tuote on ostettu.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen REM 700 .308 Stage
1.5 perän kanssa. Kiitos, että huomioit turvallisuuden.
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Säkerhetsinstruktionsguide för REM 700 .308 Stage
1.5 Stock

Introduktion
Tack för att du valt REM 700 .308 Stage 1.5 Stock från Accuracy International. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och underhåll av din produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan användning för att förstå potentiella faror och hur man undviker dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Säkerställ alltid att kolven används i enlighet med tillverkarens riktlinjer för att förhindra
olyckor och skador.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till din produkt. Kontrollera regelbundet efter uppdateringar från tillverkaren.
Säkerhet vid onlineköp: Om du köpt produkten online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetsföreskrifter och
tillhandahåller nödvändig produktinformation.
Särskilt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för barn. Se till att den förvaras säkert utom
räckhåll för dem.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor kan du kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Korrekt hantering: Hantera alltid kolven med försiktighet. Se till att dina händer är torra och rena för att
bibehålla grepp och kontroll.
Undvik modifieringar: Modifiera inte kolven eller några komponenter. Obefogade ändringar kan äventyra
säkerheten och prestandan.
Kontrollera skador: Inspektera kolven före varje användning för tecken på slitage eller skador. Använd inte
om den är skadad.
Säker installation: Säkerställ att kolven är ordentligt fäst vid den pipade åtgärden innan användning. Löst
fäste kan leda till olyckor.
Använd lämpliga tillbehör: Använd endast tillbehör och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Användning av inkompatibla delar kan leda till fel.
Följ lokala lagar: Se till att följa lokala regler angående användning av skjutvapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga kolven från den pipade åtgärden enligt tillverkarens instruktioner.
Justera REM 700 .308 Stage 1.5 Stock med den pipade åtgärden.
Fäst kolven ordentligt med M5x12mm skruvar (ej inkluderade) enligt tillverkarens specifikationer.
Justera längden på kolven med de medföljande 10mm och 20mm distanserna efter behov.
Justera kindstödet för höjd och lateralt läge för att säkerställa en bekväm skjutposition.
Kontrollera stabiliteten i installationen innan användning.

Användning:

Använd alltid lämpligt ögon och hörselskydd vid användning av skjutvapen.
Använd kolven i en säker miljö, fri från distraktioner och faror.
Se till att magasinet som används är kompatibelt med kolven och skjutvapnet.
När kolven inte används, förvara skjutvapnet och kolven på en säker plats.

Avfallsinstruktioner



Kasta kolven i enlighet med lokala föreskrifter.
Om kolven är skadad bortom reparation, överväg att återvinna material där det är möjligt.
Kasta inte kolven i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller hjälp angående REM 700 .308 Stage 1.5 Stock, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta återförsäljaren där du köpte produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din REM 700 .308
Stage 1.5 Stock. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro REM 700 .308 Stage 1.5
Stock

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pažbu REM 700 .308 Stage 1.5 od společnosti Accuracy International. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a údržbu vašeho produktu. Před použitím
si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste pochopili potenciální rizika a jak se jim vyhnout.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Vždy se ujistěte, že pažba je používána v souladu s pokyny výrobce, abyste předešli
nehodám a zraněním.
Zvýšené upozornění na stažení: Sledujte jakákoli upozornění na stažení nebo bezpečnostní oznámení
týkající se vašeho produktu. Pravidelně kontrolujte aktualizace od výrobce.
Bezpečnost při online nákupu: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje evropské
bezpečnostní předpisy a poskytuje potřebné informace o produktu.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Ujistěte se, že je uložen bezpečně
mimo jejich dosah.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti se můžete obrátit na výrobce nebo prodejce,
u kterého byl produkt zakoupen.
Rychlá upozornění: Buďte informováni o systému Safety Gate pro aktualizace o jakýchkoli nebezpečných
produktech.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Správné zacházení: Vždy s pažbou zacházejte opatrně. Ujistěte se, že vaše ruce jsou suché a čisté, abyste
udrželi dobrý úchop a kontrolu.
Vyhněte se úpravám: Neprovádějte úpravy pažby ani žádných komponentů. Neoprávněné změny mohou
ohrozit bezpečnost a výkon.
Kontrola poškození: Před každým použitím zkontrolujte pažbu na jakékoli známky opotřebení nebo
poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Bezpečná instalace: Ujistěte se, že je pažba pevně připevněna k hlavni před použitím. Volné upevnění může
vést k nehodám.
Používejte vhodné příslušenství: Používejte pouze příslušenství a komponenty doporučené výrobcem.
Použití nekompatibilních částí může vést k selhání.
Dodržujte místní zákony: Ujistěte se, že dodržujete místní předpisy týkající se používání střelných zbraní a
příslušenství.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z hlavně podle pokynů výrobce.
Uložte pažbu REM 700 .308 Stage 1.5 na hlaveň.
Pevně připevněte pažbu pomocí šroubů M5x12mm (není součástí balení) podle specifikací výrobce.
Upravte délku hřebene pomocí dodaných podložek 10mm a 20mm podle potřeby.
Upravte lícnici na výšku a laterální polohování pro zajištění pohodlné střelecké pozice.
Zkontrolujte stabilitu instalace před použitím.

Používání:

Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání střelných zbraní.
Používejte pažbu v bezpečném prostředí, bez rozptýlení a nebezpečí.
Ujistěte se, že zásobník použitý je kompatibilní s pažbou a střelnou zbraní.
Když se nepoužívá, uložte střelnou zbraň a pažbu na bezpečném místě.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy.
Pokud je pažba poškozená a neopravitelná, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nevyhazujte pažbu do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací nebo pomoc týkající se pažby REM 700 .308 Stage 1.5 se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl produkt zakoupen.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vaší pažby REM 700 .308
Stage 1.5. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


